CYNGOR CYMUNED LLANDYSUL COMMUNITY COUNCIL

Cofnodion Cyfarfod Misol Cyngor Cymuned Llandysul Community Council a gynhaliwyd
yng Nghanolfan leuenctid Llandysul, ar 8fed Chwefror 2016

Minutes of Monthly Meeting of Cyngor Cymuned Llandysul Community Council held at
Llandysul Youth Centre, on 8" February 2016

Yn Bresennol/Present:

Cyng/Cllrs Keith Evans, Tom Cowcher, Beth Davies, Douglas Davies, Roy Davies, Wyn Evans,
Terry Griffiths, Andrew Howell, Aled Jones, Gethin Jones, Carolyn Reed-Rees, Abby Reid, a
Chynghorwyr Sir Peter Davies a Peter Evans

1 Ymweliad/Visit —

Estynnwyd croeso cynnes i bawb i'r cyfarfod. Roedd PCSO Shan Davies yn bresennol yn 'y
cyfarfod er mwyn rhoi diweddariad am y digwyddiadau yn Llandysul. Esboniodd bod Masnachwyr
Twyllodrus yn targedu'r henoed yn yr ardal. Gofynnodd i bawb fod ar eu gwyliadwriaeth ac i nodi
a chofnodi rhifau cerbydau. Esboniodd hefyd y byddai ar gael i fynychu unrhyw gyfarfod yn'y
Gymuned er mwyn trafod atal troseddu.

Bu un achos o ddifrod troseddol yn y Stryd Fawr, ac nid oedd unrhyw arestiadau wedi cael eu
gwneud.

Cafwyd dwy alwad ynghylch ymddygiad gwrthgymdeithasol sef bod pobl ifanc yn cyfarfod mewn
ceir yn y prif faes parcio. Esboniodd y byddai'n cyhoeddi rhybuddion gwrthgymdeithasol, y gallent
arwain at arestiadau.

Cafwyd un achos o dyfu canabis yn y Stryd Fawr.

Awgrymwyd y dylid gwahodd Shan i siarad gyda llywodraethwyr ysgol Bro Teifi cyn i'r ysgol agor
ym mis Medi. Bydd y clerc yn cysylltu &'r pennaeth.

A warm welcome was given to all to the meeting. PCSO Shan Davies was present at the meeting to
give the Councillors an update to the events in Llandysul. She explained that there was Rouge
Traders targeting the elderly operating in the area. She asked all to be vigilant and to note and take
down number plate details. She also explained that she would be available to attend any meeting in
the Community regarding crime prevention.

One incident of criminal damage had occurred in the High Street with no arrests having been made
Two calls for anti social behaviour had been received with youths meeting in cars in the main car
park. She explained that she would be issuing anti-social warnings that may lead to arrests.

One incident of cannabis cultivation in the High Street.

It was suggested that Shan should be invited to talk to governors at Bro Teifi school before it opens
in September the clerk to contact the headteacher.

Adroddiad y Cadeirydd/Chariman’s Reports

Adroddodd y Cadeirydd ei fod wedi cynrychioli'r Cyngor Cymuned yn y digwyddiadau canlynol yn
ystod y mis diwethaf

27/01/16 Cafwyd gwahoddiad i fynychu Cyfarfod Blynyddol Cymdeithas Hanes Llandysul.
Mynegodd y Gymdeithas ei diolch i'r Cyngor Cymuned am ei holl gefnogaeth yn ystod y flwyddyn.
09/02/16 Gwahoddiad i gyfarfod gyda Robert Jenkins, Pennaeth Ysgol Bro Teifi. Esboniodd y
bydd cyfarfod yn cael ei gynnal yn Ysgol Dyffryn Teifi ar 09/02/16 am 7.30 i drafod y posibilrwydd



o wahodd yr Wyl Gerdd Dant i'r ardal. Os byddai gwahoddiad i gynnal y digwyddiad yn cael ei
dderbyn, y lleoliad tebygol er mwyn cynnal yr Wyl Gerdd Dant fyddai ar gampws Ysgol Bro Teifi.
Penderfynwyd y byddai Cynghorwyr Keith Evans a Roy Davies yn mynychu ar ran y Cyngor
Cymuned a chytunodd yr holl Aelodau y byddai o fudd i'r gymuned os byddai'r digwyddiad yn cael
ei gynnal yn Llandysul.

Nododd y Cadeirydd bod Sara Edwards wedi cael ei phenodi yn Arglwydd Raglaw Dyfed.
Penderfynwyd anfon llythyr ati i'w llongyfarch ac i ddymuno yn dda iddi yn ei rol newydd.

The Chairman reported that he had represented the Community Council in the following events in
the past month

27/01/16 Invitation was received to the Annual Meeting of Llandysul History Society. The Society
expressed their gratitude to the Community Council for all their support during the year.

09/02/16 Invitation to meet with Robert Jenkins, Headteacher of Ysgol Bro Teifi. He explained that
there was a meeting to be held at Dyffryn Teifi School on the 09/02/16 at 7.30 with the possibility
of inviting the Gwyl Cerdd Dant to the area. If an invitation was accepted to host the event, the
likely venue for staging the Gwyl Cerdd Dant would be the campus o Ysgol Bro Teifi.

It was decided that Cllrs Keith Evans and Roy Davies would attend on behalf of the Community
Council and all Members agreed that it would be of benefit to the community for the event to be
hosted at Llandysul.

The Chairman advised that Sara Edwards had being appointed Lord-Lieutenant for Dyfed. It was
decided to send a letter of congratulations and wish her well in her new role.

1 Ymddiheuriadau/Apologies Cafwyd ymddiheuriadau gan Gynghorwyr Eileen Curry a
Beth Davies, a fyddai'n cyrraedd yn hwyr o ganlyniad i ymrwymiadau a wnaethpwyd yn
flaenorol. /Apologies for absence was received from Cllrs Eileen Curry and Beth Davies
who would be arriving late due to prior commitments.

2 Datgelu Buddiannau/Declarations of Interest Gwnaeth Cynghorwyr Keith Evans, Tom
Cowcher a Peter Evans ddatgelu budd mewn perthynas a'r Wyl Wledig. / There were
declarations of interest from Clirs Keith Evans, Tom Cowcher and Peter Evans with regards
to the Gwyl Wledig Festival.

3 Cofnodion/Minutes Derbyniwyd bod cofnodion y cyfarfod misol a gynhaliwyd ar 11
lonawr yn gywir, ar yr amod bod y geiriau canlynol yn cael eu hychwanegu — 'Gweler y
wybodaeth ychwanegol am y gyllideb yn y cofnod ynghylch y praesept. / Minutes of
monthly meeting held on 11™ January was accepted as correct subject to the insertion
‘Please see additional budget information in the precept minute.




Materion yn Codi:-

Ailgylchu Eitemau Trydanol Bach —
Cynhaliwyd y digwyddiad er mwyn
ailgylchu eitemau trydanol bach ar
23/01/16 rhwng 10.00 a 4.00.

Materion y mae Angen Gwneud Penderfyniad

Amdanynt

4) Ceisiadau Ariannol:-

® X Eisteddfod Llangollen — gofynnwyd
am gyfraniad o £100 ar gyfer
Eisteddfod Llangollen.
Penderfynwyd rhoi'r swmy
gofynnwyd amdano.
BHHO GWwyl Wledig — Gofynnwyd am

£3200 gan Llandysul Pontweli
Ymlaen er mwyn helpu i dalu'r costau
o gynnal yr Wyl Wiedig.
Gwnaethpwyd penderfyniad unfrydol
gan y Cynghorwyr i ofyn am
ddadansoddiad o'r gyllideb a mantolen
ar gyfer y digwyddiad cyn rhoi swm
mor fawr. Gofynnodd Cyng Roy
Davies a fyddai modd i'r cais a'r
dadansoddiad o'r gyllideb gael eu
dosbarthu i'r holl aelodau cyn 'y
cyfarfod nesaf.

5) Materion i'w trafod

Parc Corffa Esboniodd y Cadeirydd bod
ymddiriedolwyr y parc yn gefnogol o'r dewis
ychwanegol o roi plac coffa ar y giat. Byddai
rhagor o wybodaeth ar gael yn ystod y cyfarfod
nesaf am y ddau ddewis i'w trafod.

Lle chwarae i Blant

Mynegodd Cyng Abbey Reid ddiddordeb mewn
mynychu cwrs Rospa yn y Fflint ym mis Ebrill.
Byddai'r cwrs yn sicrhau y byddai hi yn
ymwybodol o'r elfennau sylfaenol ynghylch
gofalu am y Lle Chwarae i Blant. Y ffiamy
cwrs fyddai £250 a byddai angen talu costau
teithio a thalu am ystafell mewn gwesty am 2
noson. Yn dilyn trafodaeth, penderfynwyd annog
Cyng Abbey i fynychu hwn oherwydd y byddai o
fudd i'r Cyngor Cymuned. Penderfynwyd y
byddai'r Cyngor Cymuned yn talu'r holl ffioedd
a'r costau teithio a llety rhesymol.

Cafwyd dyfynbris gan Abacus Cleaning am
archwilio'r lle chwarae i Blant yn y parc Coffa.
Penderfynwyd y bydd y clerc yn cysylltu & Thai

Matters Arising:-

Recycling Small Electrical Items — The
recycling of small electrical items was held on
23/01/16 10.00-4.00.

Matters Requiring Decisions

4) Funding Applications:-
& XXX O Llangollen Eisteddfod - £100
contribution was asked for the Llangollen
Eisteddfod. It was decided to donate the
requested amount.
BHSQ Gwyl Wledig - £3200 was

requested

from Llandysul Pontweli Ymlaen to help
with the staging costs of the Gwyl Wiledig
Festival. The Councillors unanimously
decided to request a budget breakdown and
balance sheet for the event before donating
such a significant amount. Clir Roy Davies
requested that the request and budget
breakdown to be circulated to all members
prior to the next meeting.

5) Matters for discussion

Memorial Park The Chairman explained that
the park trustees were supportive of an
additional option of placing the memorial
plaque in the gate. More information would be
available at the next meeting of the two options
discussed.

Children’s Play area

Clir Abbey Reid expressed an interest in
attending a course in Flint in April with Rospa.
The course would ensure that she would be
aware of the basics of looking after the
Children’s Play Area. The fee for the course
would be £250 and also travel and hotel fees for
2 nights. Following a discussion it was decided
to encourage ClIr Abbey to attend as it would be
of benefit to the Community Council. It was
decided that the Community Council would
meet all fees and reasonable travel and
accommodation costs.

A quote had been received from Abacus
Cleaning with regards to inspecting the
Childrens play area in the Memorial park. It
was resolved that clerk make contact with Tali
Ceredigion and Ceredigion County Council to
ascertain whether either organisation had in-
house inspecting regimes.




Ceredigion a Chyngor Sir Ceredigion er mwyn
holi a oes gan y naill neu'r llall weithdrefnau
archwilio mewnol.

Tendrau Cynnal a Chadw Penderfynwyd y
bydd y clerc, ar y cyd &'r Cadeirydd, yn paratoi
hysbysiad er mwyn gwahodd contractwyr i
dendro am y gwaith o gynnal a chadw y lle
chwarae, torri porfa a chynnal a chadw
cyffredinol, ac y byddai'r holl Gynghorwyr yn
arddangos yr hysbysiad yn yr hysbysfyrddau
Cymunedol. Penderfynwyd y dylid gofyn i'r holl
dendrau gael eu dychwelyd erbyn y cyfarfod
nesaf.

Gwobr y Gymuned Yn dilyn trafodaeth hir
ynghylch pryd a ble y dylid cyflwyno Gwaobr y
Gymuned ac a oes angen adolygu'r meini prawf
neu beidio, penderfynwyd bod pawb yn fodlon
gyda'r trefniadau a'r manylebion presennol ar
gyfer Gwobr y Gymuned. Bydd y mater hwn yn
cael ei gynnwys ar yr Agenda unwaith eto ym
mis Medi, er mwyn hyrwyddo'r wobr cyn y cinio
Blynyddol.

Goleuadau Nadolig Cafwyd llythyr gan Derwen
Lighting yn amlinellu cyflwr y Goleuadau
Nadolig. Penderfynwyd y dylai'r clerc
ysgrifennu atynt unwaith eto gan ofyn am y gost
o ddisodli'r ddolen sydd ar goll. Yn ogystal,
penderfynwyd sefydlu is-bwyllgor a fydd yn
cynnwys Cynghorwyr Wyn Evans, Andrew
Howell a Tom Cowcher, a fydd yn adrodd yn 6l
i'r prif Gyngor gyda'u canfyddiadau am unrhyw
gynigion ar gyfer y dyfodol o ran y potensial o
ddisodli'r goleuadau.

Materion Llandysul Gwnaeth y Cadeirydd
atgoffa pawb bod cyfarfod wedi cael ei drefnu ar
nos lau am 5.30pm yn Neuadd Tysul gyda
Chynghorydd Ellen Ap Gwyn, Arweinydd
Cyngor Sir Ceredigion a Bronwen Morgan, Prif
Weithredwr. Gwnaeth atgoffa pawb o
bwysigrwydd bod yn bresennol yn y cyfarfod er
mwyn dangos y teimladau cryfion a welir yn lleol
ynghylch diflaniad cymaint o wasanaethau'r
Cyngor Sir o Landysul, a'r gobaith oedd y byddai
cynrychiolaeth yn bresennol o blith yr holl
grwpiau yn Llandysul y maent wedi cael eu
heffeithio. Hysbyswyd y cyfarfod gan
Gynghorydd Peter Evans y byddai'r pwyllgor
craffu yn argymell i'r Cabinet y gallai Llyfrgell
Llandysul barhau ar agor os byddai modd i
wirfoddolwyr ei rhedeg. Roedd cyfarfod

Maintenance Tenders It was decided that the
clerk in conjunction with the Chairman prepare
a notice to invite contractors to tender for the
maintenance of the play area, brush cutting and
maintenance and for all Councillors to display
such notice in the Community notice boards. It
was decided that all tenders should be returned
in time for the next meeting.

Community Award Following a lengthy
discussion as to when and where the
Community Award should be presented and
whether the criteria needed reviewing. It was
decided that all were content with the current
arrangements and specifications for the
Community Award. To be put on the Agenda
again in September in order to promote the
award in advance of the Annual dinner.
Christmas L ights A letter had been received
from Derwen Lighting outlining the condition
of the Christmas Lights. It was decided that the
clerk write again asking for the cost of replacing
the missing link. It was also decided to set up a
sub-committee consisting of Clirs Wyn Evans,
Andrew Howell and Tom Cowcher to report
back to the main Council with their findings on
any future proposals for the potential
replacement of the lights.

Llandysul MattersThe Chairman reminded all
that a meeting had been arranged for Thursday
night at 5.30pm in Neuadd Tysul with ClIr Ellen
Ap Gwyn, Leader of Ceredigion County
Council and Bronwen Morgan, Chief Executive.
He reminded all of the importance of being at
the meeting to demonstrate the strength of
feeling at the demise of so many County
Council services at Llandysul and it was hoped
that there would be representation from all of
the groups in Llandysul that had been affected.
Cllr Peter Evans informed the meeting that the
scrutiny committee would be recommending to
the Cabinet that Llandysul Library could remain
open if volunteers could operate it. A public
meeting had been convened for the following
week to discuss the matter further in the locality.

Cllr Beth Davies joined the meeting at this point
Ward Matters

Pontsian — ClIr Gethin Jones asked the clerk to
write to the County Council asking if it would




cyhoeddus wedi cael ei drefnu yr wythnos
ddilynol er mwyn trafod y mater ymhellach yn yr
ardal leol.

Gwnaeth Cynghorydd Beth Davies ymuno a'r
cyfarfod ar yr adeg hon

Materion Wardiau

Pont-sian — Gofynnodd Cyng Gethin Jones i'r
clerc ysgrifennu at y Cyngor Sir yn gofyn a
fyddai modd i sgip ailgylchu gwydr gael ei osod
ym maes parcio Neuadd Bentref Pont-sian.
Esboniodd bod yn rhaid i'r preswylwyr yrru i
Landysul i'w pwynt ailgylchu agosaf.

Llandysul Ers y Nadolig, adroddwyd bod gwydr
wedi bod yn gorlifo o'r bin ailgylchu gwydr yn
Llandysul a bod gwydr wedi torri yn y maes
parcio. Penderfynwyd y dylai'r clerc ysgrifennu
at y Cyngor yn gofyn a fyddai modd i Landysul
gael sgip mwy o faint fel yr oedd yn arfer ei gael.

6) Cydnabod derbyn rhoddion
Dim

Gohebiaeth

Negeseuon e-bost — Cyflwynwyd rhestr o'r holl
negeseuon e-bost a anfonwyd at y clerc ac a
anfonwyd ymlaen at yr aelodau rhwng 11 lonawr
a 7 Chwefror 2016.

Cafwyd y canlynol gan

Geredigion:- Cafwyd llythyr gan Mr Eifion
Jones ynghylch “Cynllun Mabwysiadu llwybr”.
Adroddodd Cyng Tom Cowcher bod y gwaith
wedi cychwyn a bod cyfarfod wedi cael ei drefnu
gyda Mr Nigel Nicholas a rhai gwirfoddolwyr ym
Mhenrhiw, Capel Dewi yn nes ymlaen yn ystod
yr wythnos.

Cafwyd gorchymyn Cadw Coed ar gyfer Gelli
Gron Pont-sian. Yn dilyn trafodaeth, roedd pawb
yn fodlon cefnogi'r gorchymyn.

Cafwyd cofnodion y Pwyllgor Cydlynu Trosolwg
a Chraffu a gynhaliwyd yn Ysgol Dyffryn Teifi ar
25 Tachwedd 2015. Penderfynwyd y dylai'r clerc
anfon copi ymlaen at bawb.

ULIC/SLCC/Clerks and Councils Direct —
Cafwyd The Clerk Magazine a Clerk and
Councils Direct.

Cafwyd gwahoddiad i ni ymaelodi ag Un Llais
Cymru yn ystod 2016/17 am ffi o £384.

be possible for a glass recycling skip to be
placed in the car park of Pontian Village Hall.
He explained that the residents had to drive to
Llandysul for their nearest recycling point.
Llandysul Since Christmas it was reported that
the glass recycling bin in Llandysul had been
overflowing with broken glass in the car park.

It was decided that the clerk write to the Council
asking if Llandysul could have a larger skip as
was the practice previously.

6) Acknowlege receipt of donation
Dim/None

Correspondence

Emails —A list of all the emails sent to the clerk
and forwarded to members from 11th January—
7 February 2016 was tabled.

The following were received from
Ceredigion:- A letter was received from Mr
Eifion Jones regarding “Adopt a path Scheme”.
Cllr Tom Cowcher reported that the work was
underway and that there was a meeting arranged
with Mr Nigel Nicholas and some volunteers at
Penrhiw, Capel Dewi later in the week.

Tree Preservation order was received for Gelli
Gron Pontsian. Following a discussion all were
content to support the order.

Minutes were received from the Overview and
Scrutiny Co-ordinating Committee held at
Dyffryn Teifi School on 25 November 2015. It
was decided that the clerk forward a copy to all.
OVW/SLCC/ Clerks and Councils Direct —
The Clerk Magazine and Clerk and Councils
Direct was received.

An invitation was received for membership of
One \Voice Wales for 2016/17 for a fee of £384.
It was decided to renew the membership.
Zurich Insurance Renewal of the long term
agreement for insurance was received for the
premium of £1446.47 and a cheque was issued.
The premium included the Children’s Play Area.

Welsh Government Notice of section 137
expenditure limit for 2016-17 per elector was
received and noted.

Citezens Advice Bureau A letter had been
received asking for a donation from the
Community Council. The clerk had forwarded




Penderfynwyd adnewyddu'r aelodaeth.
Yswiriant Zurich Cafwyd dogfen adnewyddu y
cytundeb yswiriant am y tymor hir, gyda chais
am y premiwm o £1446.47, ac ysgrifennwyd
siec. Roedd y premiwm yn cynnwysy Lle
Chwarae i Blant.

LIlywodraeth Cymru Cafwyd hysbysiad o'r
uchafswm y mae modd ei wario yn ystod 2016-
17 dan adran 137 fesul etholwr, ac fe'i nodwyd.
Cyngor ar Bopeth Cafwyd llythyr yn gofyn am
rodd gan y Cyngor Cymuned. Roedd y clerc
wedi anfon ffurflen gais ymlaen.

RWE Cafwyd hysbysiad ynghylch Fferm Wynt
Coedwig Brechfa ac fe'i nodwyd.

Y Rheolydd Pensiynau Cafwyd llythyr
ynghylch y ddeddfwriaeth sy'n ymwneud &
phensiynau. Rhoddwyd hwn i Gyng Carolyn
Reed-Rees.

Mark Williams AS — Dosbarthwyd hysbysiadau
i'r holl aelodau er mwyn iddynt eu harddangos yn
yr hysbysfyrddau, ynghylch Cymorthfeydd lleol
Mark Williams AS.

HMRC- Cafwyd slipiau talu ac fe'u rhoddwyd i
Gyng Carolyn Reed-Rees.

7 Cynllunio: Cafwyd hysbysiad o Gyfarfod y
Pwyllgor Rheoli Datblygu a gynhelir ar
10.02.16.

Archwiliwyd y cynlluniau canlynol fel rhan o'r
broses ymgynghori, ac ni wnaethpwyd unrhyw
wrthwynebiadau iddynt:-

A160037 — Cwm March, Pren-gwyn — Newid
bwthyn gwyliau hunanarlwyo yn annedd.
A151028 — Blaenllain Tre-groes — Adeiladu
siediau pren.

8) Gwybodaeth Ariannol

Anfonebau:-

(i) Llinos Jones — Cafwyd anfoneb am y
gwasanaeth cyfieithu ym mis lonawr
2016 a derbyniwyd y dylid ei thalu.

(ii) Derwen Lighting —Derbyniwyd y dylid
talu anfoneb am y gwaith o gynnal a
chadw y Goleuadau Nadolig yn
Llandysul.

an application form.

RWE Notice was received regarding Brechfa
Forest Wind Farm and noted.

The Pensions Regulator A letter was received
with regards to pension legislation. This was
given to Clir Carolyn Reed-Rees.

Mark Williams MP — Notices were distributed
to all members to put on display in the notice
boards regarding Mark Williams MP local
Surgeries.

HMRC- Payment slips was received and given
to ClIr Carolyn Reed-Rees.

7 Planning: Notice of the Development
Control Committee Meeting to be held on
10.02.16 was received.

The following plans were inspected as part of
the consultation process with no objections:-
A160037 — Cwm March, Prengwyn — Change
self catering holiday cottage to dwelling.
A151028 — Blaenllain Tregroes — Erection of
timber sheds.

8) Financial Information

Invoices:-
(iii)Llinos Jones — Invoice for January 2016
translation was received and passed for
payment.
(iv) Derwen Lighting — Invoice for
maintenance of the Christmas Lighting in
Llandysul was passed for payment.







